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BAJIOIEBCKUI ITO-PYCCKU

[TepeBon npousBenenuid Mupona bsnomeBckoro — 3To 3agada, 4To
MMOHUMAETCs caMo 10 cebe, OYeHb Cephe3Has U ciokHasg. U xoTs aBTop
0Ob0opomos sewyeti IBISIETCS OIMHUM U3 CAMBIX BXHBIX TOJIBCKUH TTO3TOB,
OH HE OCOOEHHO 4acTO CTAaHOBHUTCS OOBEKTOM YCWIIMH PYCCKHX IT€PEBOJI-
yuKoB. [I[pndem aeno He TONBKO B CTOINIb YaCThIX Y HETO JIMHTBUCTUYECKUX
urpax, Ho ¥ B CIOKHOH Qrocodun cyObeKTa, a Takke HEOJTHO3HAYHOM
MO3TUYECKOM MUPOBO33PEHUH, KOTOPOE 32 HUMU CTOUT. Oco0asi CIIOKHOCTh
MOXET OBITh TaK)Ke€ MOCIEACTBUEM CHEeNM(PHUKN TPUHUMAOIIEH MEepeBOT
KyJIBTYpHO-TTUTEPATYPHOU Cpeflbl, OHa MOXKET OBITh, HallpUMep, CBsA3aHa
C OTCYTCTBHUEM (HJIH OTpaHUYCHEHHBIM IIPUCYTCTBUEM ) TPAJAUIINN 0COOOTO
poa JIMHrBUCTUYECKOM 1o33un. C Takol HMEHHO CUTyallueil Mbl UMEEM
JIeJI0 B cilydae nepeBojia bsitomeBckoro Ha pycckui si3blk. B poccuiickoit
03311, HECMOTPS Ha O4€Hb aKTUBHYIO 3/I€Ch aBaHTapIUCTCKYIO (hOPMAITUIO
— CTOUT yKa3aTh Ky0OQyTypHU3M H TPEXKJIE BCEro, BHIPAOOTaHHYIO B €r0
paMKax KOHIICTIIIHIO 3ayMH — TPYIHO HAWTH aBTOPOB, KOTOPKIE, Ollaroaaps
XapaKTEPHBIM JUISI HUX CIIOCO0aM WHTEPEHIINU B SI3bIKOBYIO CUCTEMY, XOTA
OBI MPUOTM3UTEITHHO MOTJIH aCCOITUUPOBATHCS C TEM, UTO JAETAET C I3BIKOM
bsnomesckuii. [I[puHrMas Bo BHUIMaHNE TOTAIBHOCTH STOTO SKCIIEPHUMEH-
Ta (KOTOpBIA B TOJBCKOW JIUTEpPAType MOKHO CPAaBHHUTH HCKITIOYUTEIHHO
¢ «s13bIKo-MupoM» JlechMsiHa), BsToeBCKuii CpaBHUM IO BCEi BEPOSATHOCTH
C SI3BIKOBBIM U (prII0cO(CKUM DKCTIEpUMEHTOM XJiieOHMKoBa 1 Kpyuenbrxa
— XOTS CJIEZyeT y4eCTh, YTO [T ¥ MOTHBHPOBKH THX aBTOPOB KpaiiHe
OTIIMYAIOTCH. Y POCCHICKUX IMOATOB OHHM BBITEKAIOT U3 XapaKTEPHBIX IS
CUMBONIU3Ma MeTapU3NIECKUX MPEANOCHUIOK, Koraa s bsmomeBckoro
WCXOIHON TOYKOW, U, B KAKOH-TO Mepe, LEJbI0, SIBISETCS BCET/Ia KPEIKO
CBSI3aHHBIN ¢ OyTHUYHOHN €KeTHEBHOCTHIO KOHKpeT. [loxoke mons3uio pa-
OoTarmux NMo3kKe 003pIOTOB (M MOYTH COBPEMEHHBIX HaM MOCKOBCKHX
KOHIIETITYaJINCTOB W3 TPy JISHO30BO) HENB3sl COMOCTAaBUTh C OOIIeH
¢ bsnomesckum upeeil si3pika. 1 310 He TONBKO MMOTOMY, 94TO 00€ 3TH M03-
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TUYECKHUE TPYIIITUPOBKH OBLTH B KAKOH-TO Mepe CBA3aHbI C AUCCUACHTCKIM
JIBUKEHHEM, YTO TIPUBEJIO K TOMY, YTO MX SI3BIK COOTHOCHJICS C TTOJIUTH-
YECKMMHU KOJaMHM, YTO HUKaK HeJb3s CcKa3aTh 0 bsomesckoMm. Mx menb
OBLTa, €CITM MOXKHO TaK CKa3aTb, OTPUIATEIHHON — KaK TOJIBCKHE TTOITHI
HOBOH BOJTHBI, OHU TIOKa3bIBAJIN CBSI3b SA3BIKA C HOBOSI30M M OTHOBPEMEHHO
JIEKOHCTPYHPOBAIIN €T0 MPUHIIUTIBL.

IToa3ust Mupona bsiioneBckoro kpaitHe repMeTHYHa, Y €€ OCHOB JIEKHUT
MIPUHIIAIT TUTIEPOOTU3NPOBAHHOTO JJUTATICHCA — W TOATOMY OHA O4YeHb
M0-pa3HOMY MHTEPIPETHPOBATIACH TONBCKIMH KPUTHKAMH M HCCIEI0Ba-
texsimu. He 3mech Mecto, 9TOOBI aHaTM3UPOBATh 3TH CIIOCOOBI BOCIIPH-
SATHS, KOTOPbIe HHOTA OBUTH Pe3yabTaTOM OONBIINX HHTEPIPETAIIHOHHBIX
3IIOYTIOTPEOSICHUH, CTOUT, OJHAKO, CKa3aTh, YTO bsuIomeBCkuil Bce BpeMs
SIBIISIETCS] «TOPSTIUMY TTO3TOM, OTHUM M3 HEMHOTHX aBTOPOB CBOETO MOKO-
JIeHus (BTOPBIM CJIEIyeT CIUTaTh XepOepTa), KOTOPHIH SIBISIETCS 00BEKTOM
cropa, ¥ TO CIopa, y UCTOKOB KOTOPOTO JIeKaT KapAWHAIbHbBIE BOPOCHL:
SIBJISIETCSI JTA €TO ITOA3USI METPUINUECKOH MITH Y3KOITHIHOM ? MIAMIITIYE CKOH
WJIN TParnyeckoil? OpHeHTHPYIOImEeHcs Ha CyObEeKT WIIM OTBOPAdUBAIO-
meics oT Hero? aKyCTHYECKOW WM BU3yaIbHOW? MOIEPHHUCTCKOW WITH
(mpe)mocTMoaepHUCTCKOM? K aTOMY CiiefyeT ere J0OaBUTh BOIIPOCKH KyHpa
(queer), mpoOIEMBI CBSI3U C M300pa3UTEIHLHBIM NCKYCCTBOM (aBaHTapIoM
¥ HEOaBaHTap/IOM ), TEaTPaTHHOCH U TeaTPaIN3alliH 1, B KOHIIE KOHIIOB, BCE
BpEM:I 3aHOBO CTaBSIIIUXCS BOIIPOCOB O SITUCTEMOJIOTHYECKHE YCTON STON
11033uu. Tak yTo bsUIOIIEBCKUIL IBISIETCS TOTOM JIETKO «IIOABEPTAOLIMMCS
MIPEAATENHCTBY» M HE TIOIBEPTAIOIIUMCS CTarHAIH, KTIOTOM B JIBIDKEHUAN).
Orta, momyepKruBaeMasi ”HTEpIPETaTOPaMH OITHYECKas SHEPTHSL, HE 00Jer-
4aeT, KOHIHO, 33/1a4H ITepPEeBOAINKaM BsIoIeBcKoro, HO 3aT0 MPEOCTaBISET
UM BBIOOp, Ja€T BO3MOKHOCTh aJIbTEPHATUBHBIX MPOYTEHUN, COCTABIISIET
IIaHC, Ha MHOTO OoJiee, YeM B ciTydae OOJIBIIMHCTBA MOIBCKUX MO3TOB XX
Bepa, CTaTh COABTOPAMH MIEPEBOMMBIX TEKCTOB'.

He 6e3 3HaueHMs 17151 IEpEeBOMINKOB MT033WH (1, KCTATh, IP03bl) MupoHa
BsomeBckoro SBISETCS TOXKE MO BCEW BEPOSTHOCTH (PakT, YTO CIIOBA-
KIJIFOYM 3TOTO TBOPYECTBA ATO «IEPEBOMA» W «IEepENHChIBaHMeY. Yarne
BCET0 3TH CJIOBA MOSBISIOTCS B KOHTECTE TIO3HABATENIEHOTO CKENTHIIN3MA,
MTOCKOJIBKY TPAHCIALHNS SBISIETCA 37eCh (POPMOI THO3EOJIOTHH, a TeOpHUs
Mo3HaHUS — (PIIIOCOMUHN U TTparMaTHKH S3bIKa. «Ja naprawde uwierzytem
/ ze to do przetozenia» («5 BOMCTHHY TTOBEPHII / UTO ITO IJIS TIEPEBOIA»
— Rozkurz), «To si¢ nie da przepisa¢ / z faktycznosci / na wyrazalno$é»

' O6 uCTOpUK IPUMEHEHHUSI KATETOPUH TBOPYECTBA B IIEPEBOIOBEIYCCKHX TCOPUSX ITHIIICT
Oga [lara-bykoscka: E. Data-Bukowska: O konceptualizacjach kreatywnosciw translatologii.
B ku.: Historyczne oblicza przekladu. Pen. P. Fast, A. Car, W.M. Osadnik. Katowice: Slask
2011, c. 77-114.



70 Alina Swiesciak

(«9T0 HamB3s TIepenHcarh / ¢ pakTHIecKoro / Ha BeIpaxkaeMoey» — Oho).
ABTOp 3THX CTHXOB HE TOBOPHT, MIPaB/a, O TIEPEBO/IE C SI3bIKA HA S3BIK, HO
¢ «(haKTUIECKOTO» Ha A3BIK, HO 3TO HE 0003HAYAET, YTO €T0 MEePEBOAIHUK,
MEePEBOMIS «OSITOMIEBCKOE» (PaKTHIECKOE, MOXKET HE OOpaTUTh BHIMAHWS
Ha «OsUTOIIEBCKHIN» S3BIK. TeM Oonee, 9TO OH OyJeT HEe B COCTOSTHUH JI0-
CTHYb 3T0 «(hakTuaeckoe». Ho oH 3acTBieH uckars xoi Kk Hemy. [loatomy n
CIIeyeT MPUCMOTPETHCS KaK CIPABIIIUCH C STUMH ITOMCKAMH POCCUHCKHE
nepeBogurKu Mupona bsitoiieBckoro.

IIpo6saema BoIOOpa

[IepeBomam bsutomeBckoro nocesiieHa B Poccuu Tonbko oiHa KHUra — 3T0
IBYSI3BIYHOE Boinaoenue uz epammamuxu (Wypadek z gramatyki)? B iepeBoie
Annpes bazunesckoro (92 ctuxa), Bmanumupa Kopamnosa (11), FOrHBE MO-
put (2), bopuca Kimmenxo (4), FOpus Jlesutanckoro (1) m Huast Uckperko
(1). TTosBHITCH TOYXE TIEPEBOIBI ATOTO MTOITA HA MHTEPHETOBCKHX CaiTax’.

[lepBas mpobrema, KOTOPYIO CIIEAyeT MOCTaBUTh, HAYWHASI Pa3roBOp O poc-
CHUIICKOM Boinadenuu uz epammamuxu, — 3T0 MOTHBHPOBKA BEIOOpA TEKCTOB
quts iepeBonia. CoctaB Boinaoderus ... 0TBEYaeT XPOHOJIOTHH CO3/TaHuUs KHUT
M03Ta, a €ro colepkaHue 0ojee MEeHee MPOMOPIHOHAIBHO OTOOpakaeT
COCTaB IMyONuKanui bsomesckoro. MeHbIe Bcero mpeacTaBicHa KHATA
Bylo i bylo, n 310, IO BCE# BEpOATHOCTH, SIBIIACTCS CICACTBHEM €€ ITOBEC-
TBOBAaTEJIFHOTO TOHA, 3 POCCUMCKUI pEeHaKTOp, aBTOp BHIOOpA W TIIABHBIH
TIEPEBOTYNK KHUTH (B OAHOM JIMIIE) OPHEHTUPYETCS Ha, YTO Ha3bIBAETCS,
nmo3THYecKue npounsseneHus. CymniecTBEeHHBIM KaKeTcsl TO, 9To basmies-
CKUH HE CTpaIIUTCS MPOU3BEJACHUN CIIOXKHBIX C TOYKH 3PEHUS SI3bIKOBOU
KOHCTPYKIIAH, B KOTOPBIX IMEEM JIENIO C IPKOH IEKOMITO3UITHEeN CHHTAKCHCA,
dpazeonoranu 1 MOPQOJIOTUN. DTO YCIOBHE HE 00A3aTEIHHO TMOKAKETCS
CTpaHHBIM, €CJIM IPUHSTH BO BHUMaHHE MPHUCTYTCTBHE bsIomeBcKoro B pyc-
CKOSI3BIYHBIX XPECTOMATHSIX MOJIBCKOM 10A31K XX Beka. B camoi nu3BecTHOMU
TaKOTO pojia KHUTEe — aHTOJOTUN AcTadheBoil 1 BpUTaHUIIICKOTO — TIO3T
TIPE/ICTaBIIEH TOIBKO TPUHAAIATHIO CTUXOTBOPEHUSAMHE, U KpUTEpHEM 0TOOpa
MarepHaa JUIst XpecToMaTuy (TPyIHO a0CTParupoBaThCs OT 3TOTO BIeYar-
JICHWST) SIBISETCS SI3BIKOBAsS, M TO TIOMEIIAIOMIAsCs Ha YPOBHE TPaMMaTHKH,

2 Boibop u penaxuusi Anapest basuiesckoro. Mocksa: Baxasap, Topyus: M3a. Axam Map-
mramak 2007; cepusi: Polsko-rosyjska biblioteka poetycka. LluraTs mo sToMy n3gaHuto.

* Ha omgnom u3 caiitoB (http://www.stihi.ru/avtor/hodorkovskij&book=33) naiinem me-
CKOJIBKO JIeCATKOB nepeBonioB [1eb6a Xomopkosckoro, Ha apyroM (http://www.vladivostok.
com/speaking_in_tongues/byaloshevsky.htm) mouru aBaguars nepesonos Banepus Bynra-
koBa. 1Ix aHayn3 B 3TOH cTaThe HE MPeATNPUHUMASTCS.
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CITIOXKHOCTB TIepeBo/Ia €ro cTUxoB”. ECIi IT0cMOTpeTs Ha IIPUCYTCTBHE B Bbi-
naoenuu u3z epamMmamuxy T.H. CTHXOTBOPCHHUH Ba)KHBIX, T.€. TEX, KOTOPObIE
obOparraroT 0co60e BHUMaHUE MOJIBCKUX KPUTHKOB U JTUTEPATYPOBEIOB, TO
CJIemyeT cKa3aTh, YTO OTCTYTCBUE HEKOTOPBIX M3 HUX (CIIeTOBAIIO OB Taxke
cKa3arh, MHOTHX ) HE SBJIIETCS PE3YIIBTATOM yXO/a OT CIIOKHOCTH IIEpEBOIA.
ABTOp BBIOOpA UMEET MPaBO Ha «CBOETO» bsIOMIEBCKOTO, BAYKHO TOJBKO,
9TOOBI 3TOT bsyomeBckuii OB yOeIUTEIFHBIM U HHTEPECHBIM. SIBIIsICTCS
s TakuM bsmomesckuii basunesckoro?

MeTtadu3zuyeckasi paMmka

B undopmummm 06 aBTOpe, KOTOpas TMOSBISCTCS B KOHIE BbinadeHus
u3 epammamuruy, 9utaeM: «[...] moat, mposank. Co3mgarens YHUKAIEHOTO
CJIIOBECHOTO MHpa, B KOTOPOM CKBO3b TIepepadOTaHHBINA MOATHYECKUN 00-
JIUK Xa0ca eKeTHEBHOCTH ITPOCBEYNBAECT METAPU3NIECKHIA KOHTYP MHPaY.
DTO Ka)KeTCsl HEMHOTO, €CJIH YYECTh BOBMOKHOCTH, KaKHe TPETOCTaBISIET
310 TBOpuecTBO. lIpaBaa, meradmsmueckoe mpourenne bsmomeBckoro He
TaK JIaBHO MPeodiaaano B MOJBCKOM JHUTeparypoBeaeHnd. OmgHaKo, 3Ta
MeTapU3NIHOCTH ObLIA TTPEMETOM CIIOPOB, MPEATTPIMHUMAIIICH ITOTIBITKA
YUTH OT Hee, TOCKOJIbKY JJaKe TIIaBHBIC TpeicTaBuTeN 3Toi uaen (Cras,
Cobomnesckast, @azan) 0co3HABAIN, YTO HUKAKas OMHO3HAYHAS opMyia HE
COOTBETCTBYET IOJIHOCTHIO TBOpUECTBY bsomieBckoro. basuneBckuii umeer,
KOHEYHO, TIPaBO yKa3aTh METa(PU3NIHOCTH KaK MPEOOIaarolinid CMBICIT
9TOH MTO33HH, U MOYKET COCTABIIATH TIO0OPKY, ONMUPASCh HA ATOT KPUTEPHIA.
CnoXHOCTB, OTHAKO, COCTOUT B TOM, YTO OH HHIJIE HE OOBSICHSIET CBOETO
TIPUHITAITA OTOOPA CTUXOB U HE TIOKA3bIBAET IPYTUX BOZMOKHBIX KPUTEPHEB,
COTJIACHO KOTOPBIM MOXHO OBI COCTaBUTh KHHTY CTHXOB bsimomieBckoro
MOKa3aTeIbHYIO I BCETO €T0 TBOPUECTRA.

Pamku cOopHrKa — 11Ba HEOOJBIINX CTHXA, OTKPBHIBAIONINX WU 3aKPHI-
BaIOIIIb KHUTY, OJJHO3HAYHO MOJATBEPKAAIOT €€ MeTa(PpU3NIECKYIO IOMH-
HaHTy. 1060 Tak crnenoBaio Okl TOHUMATh MOSBIISIONIYIOCS 3/1€Ch PEISIIHI0
BEpX—HMU3, U CYOBEKT KOTOPBIHA ITOMEIIACTCS B 3TOH pame:

ten dzien
przechylit si¢ w dobra strone
a juz mial wyskoczy¢
(*¥** [ten dzien], c. 70)

4 Bostee neTaipHO st nuiny o0 3ToM B cratbe O wyborach translatorskich (na podstawie
antologii Natalii Astafiewej i Wiadimira Britaniszskiego ,,[lonockue nosmer XX eexa”).
B kn.: P. Fast, A. Swiesciak: Translatologiczne wyprawy i przechadzki. Katowice: Slask
2010, c. 53 i co.
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stana¢ do gory nogami
do nieba
odbi¢ si¢ 1 odfrungé
(*** [stana¢ do gory], c. 16)

[lepBoe cTUXOTBOpEHHE, TOBOPSALIEE O HECOBIBLIEMCS aroOKaJIUIICUCE,
HalMCaHHOE Ha SI3BIKE AETCKUX UTP, B PYCCKOM MIEPEBOAE TEPSET OOJIBIIYIO
4acTh 3TUX «CHOPTUBHBIX» YEPT. 3aTO MPHOOPETaET HEKOTOPYIO MeTa(u-
3UYECKYIO MOCIIEIOBAaTEIbHOCTh U CBOEIO poAa HEM30€KHOCTh, KOTOPHIE
C TPYZOM MOT ObI 0OOPUTH MOJIBCKUI aBTOP:

JICHb KauHyJICs
B IPYTYIO CTOPOHY
a BeIb 9yTh ObLTO He BhImai (c. 71)

Pazmmune hopmynupoBok «juz miat wyskoczy¢» u «4ayTh ObLIO HE BEITIAN,
KpOME CIIOPTHBHBIX acCOLMAMKA MPUHOCHUT €Il ONIO3ULHI0 aKTUBHOCTH
Y MTAaCCUBHOCTH, & B KOHTEKCTE BCETO CTUXOTBOPEHHUS (M ero merapusu-
YECKUX CTPEMJICHUI) — TOXXE «MOTHBHPOBKH» 3TOTO aHTPOIOMOP(U3H-
POBaHHOTO (B MOJBCKOM CTHUXOTBOPEHHH) M TOJIBKO aHUMH3UPOBAHHOTO
(B pycckom) nHs. IlonbCKuii 1eHb — MO3BOJICHO TaK YUTUTH ATOT CIIydai
— ObUT OJMM30K CaMOYyOHMIICTBA, PYCCKUI TOJBKO M30€Kajl HECYACTHOTO
ciydasi. M3 3Toro BeITEKaeT TOXKE pa3HHULIA MEXKIY «XOPOLICH» U «APYIoii»
CTOPOHOM. X0poImeH (3THIEeCKH OIPaBIaHHOI?) SBISETCSI CTOPOHA BEIOOpA
KU3HH, a «ApYras» — 3TO Ta, 0 KOTOpOoH pemni ciaydaid. CTUXOTBOpeHHE
bssomeBcKkoro cioxHee 1, MOXKET OBbITh, IPEKAE BCEro, — Ha MHOTO OoJiee
yBiekaroiee. Pycckuii nepeBogunk (basuneBckuii) ocTaHOBUIICS Ha IOJTY-
MYTH, HE CMELIaJI IUCKYPCOB (MeTa(pU3UIECKOTO C MO-AETCKH CIOPTUBHBIM
Y 3TUYECKUM), HE HapyILWI HHTETPaJIbHOCTH 00pa3a, mpuaal n3o0paxeH-
HOU CUTYaIlMH IICUXOJIOTHYECKUH OTTCHOK.

Bropoe cTuxoTBOpeHHE EPEBEACHO JIyUIle, XOTS B HEM TOXKE YIPOLICHEI
OTHOLICHUS CyObeKTa U MHpa:

BCTaTh BBEPX —
B HE0O — HOramu

OTTOJIKHYTHCS
u ynetets (c. 17)

®pa3za «BcTaTh BBEpX — / B HEOO0 — HOraMmu» OYEHb OCTPOYMHA, 3TO He-
TUI0XOH (hpa3eonornyecKrii SKBUBAJICHT KOHTAMUHUPOBAHHBIX OIpe/ieie-
HuH «stang¢ do goéry nogami» u «stanac [...] nogami/ do niebay, koTopsie
HOSIBIISIOTCS B TeKeTe bsomeBckoro. Pa3pymieHuto nonbckoro Tekcra Ha
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ypoBHe cuHTaKcuca («stangé do niebay) oTBeuaeT HapyIIeHHE KOJIIOKITHH
pyccKkoro TekcTa (C MpuMeHeHHEM aMIUTHUKaIin ). OqHAKO, B TIOTHECKOM
CTHXE CIIBIIITHBI MOPTyalbHBIe ToHA. B popmyne «nogami / do nieba»
caeieH ¢paszeonoruxM «nogami do przodu» («Bmepen HOTamMm»), Tak
gTo caexyromas GopmynupoBka «odbié si¢ i odfrunaé» («OTTOMKHYTHCS
U YIETETh» ) 3HAYUT «ITUKHPOBATH B CTOPOHBI 3eMII», & GOpMYITHPOBKe «do
nieba / odbi¢ si¢» oTBeuaeT ceMaHTHKA «UATH, TFIAHUPOBATH, CTPEMHTHCS
B He0O0, yMepeThy». 3HaYeHHUE, OTChUIAIOIIEe K CEMAHTHKE CMEPTH, OTCTYTC-
TBYET B PyCCKOM TTepeBojIe (Takke y bazuieBckoro), 0T9acT, MOKET OBITh,
OHA UMIUTHIIUPYETCS CAMUM aHTOHUMHYECKUAM «B3JIETAHUEM).

Cy0beKT, «cs»

3arnaBue pyccKOM KHUTHM, OYEPIHYTOE U3 OJAHOTO M3 CTHUXOTBOPEHHM
Mupona bssonieBckoro, cTaBuT akeHT Ha MpoOIeMbl rpaMMaTHKH. B uH-
¢dopmanm 00 aBTOpe TOBOPUTCS 00 «yHUKATBHOM CIIOBECHOM MHPE», KO-
TOPOMY XapaKTepHa, KaK MOJCKA3BIBACT 3arllaBUEe, KHEIPAMMATUYHOCTH).
«BpInageHue U3 rpaMMaTUK 3aCTaBISIET AyMaTh O KpalHel rpaMMariyec-
KO HEHOPMAaTUBHOCTH, CYILIECTBOBAHUU, 4, I10 CYTH JEJIa, HEOKUIAHHOM
yIaJIEHUH 3a MPEeAeibl rpaMMaTuieckoil cuctemsl. [1o otHomenuto k bs-
JIOILIEBCKOMY BCE 3TO, KOHEUHO, ITpaBia. OfHaKo, HONbCKOE 3ariaBue Oonee
eMKo. OHO He TOJIKO MPUBOAUT HA MBICIb «BBIMAJEHUE U3 TPAMMATUKIY,
HO, €CJIM MOXHO TaK CKa3aTb, MaTepUanu3upyer ero. [Ipuem, sapusromuii-
csl cMeleHneM (ppa3eonornueckoi Urphl ¥ MApOHOMAa3nH, He 0TOOpakeH
B PYCCKOM TEKCTE. A KOT/Ia «BbINa/IeHNe» He OKa3bIBaeTCAd OJJHOBPEMEHHO
«HecyacTHbIH cimydaem» («wypadek»), cyObeKT He TpaBMUpPOBaH. «Bpima-
JIEHHE» OTOBUTAET MpobieMy cyObeKTa, «HEeCUACTHBIN CIydaid» ee aKkTya-
JIM3UPYET — U TPAaBMaTU3UPYET.

[IpobnemMsl ¢ cyOBEKTOM, KOTOPBIE CHUIHAJIM3UPYIOTCS YKe B 3arjaBHU
POCCUICKON KHUTH, KACAOTCs BCET0 Buinadenus uz epammamuxu. 3aderas
BIEpe]], CIEeAyeT CKa3aTh, YTO PYCCKHE MEPEBOJIbI HE 00palaoT 0codoro
BHHMMAHMSI HA UTPY, B KOTOPYIO BMEIUBAETCS «s1». Bee-Taku eno He cToinb
B TPAaBMHPOBAaHHOM TeJl€, CKOJIbKO B HAPYIIEHHOM OajaHce aKTUBHOCTH—
naccuBHOCTH. Kopoue roBopst — z1e110 B mpo0iiemMe, KOTOPOH UMsI ITO-TIOJICKH
«sie», a TIO-PYCCKH «CsD».

Het BO3MOXHOCTH, 4TOOBI HE 3aMETHTH ATOI'O MECTOMMEHHUS B CTHXaX
BsutomeBckoro, Kak ¥ HET BO3MOKHOCTH, YTOOBI TOJOOPKA CTUXOB BbI-
Opocwuiia ero 3a paMKH MPEICTaBICHHOTO B KHUTE COCTAaBA MPOU3BEICHUH.
O ToM, 4TO 3TO MECTOMMEHHNE B TBOPUYECTBE bANOIIEBCKOTO CBSI3aHO HE
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TOIIBKO ¢ TpaMMaTukoi, mucanu DBa Cnaskosa u Taneym Crnasex’. du-
noco¢cKue KOHTEKCTHI, TPUBOAUMBIE y BsUTOMEBCKOTO MECTOMMEHNEM
«Sig», OYEHb CHIILHO CBSI3BIBAIOT €ro ¢ MpoliiemMaTn3amueil cyobexTa
3TOH MO33UH.

WccnenoBarenn WHTEPHPETUPYIOT 3TOT CYOBEKT TO JIM KaK CHIIBHBIH,
MOYMHSIONTNH cebe A3BIK, a C er0 MOCPEACTBOM MU, TO JIU KaK CIa0BIH,
TTACCHUBHBIN, HEOTIUIAIOIINIACS OT MUpPa (TIPUBATU3UPOBAHHBINA S3BIK CTa-
HOBUTCS B TAaKOM ciIydae (pakTopoM YHUGUIIUPOBAHKS MUpPA U CYOBEKTA).
Primapn Heia roBoput o Tekctax bsnmomeBckoro kak o napasijieiabHbIX
C pa3pyIIaroieH mpenesl HCKyCCTBA U CYObEKTHOM MPUBATHOCTH JTMHUCH
MIPOABM)KEHNS HEOaBaHTap/a, M Kak O MECTe, B KOTOPOM COBEPIIUJIACh
«camast paJiKanbHas (MIpUYeM caMas C XyJ0XKECTBEHHON TOYKH 3PEHUS
YCIICIITHAS ) TOTIBITKA BRIPAKCHUS M 3aKPETUICHHS CYOhEKTHOCTH B I3bIKEN®.
Opa u Tageym CrnaBek HIMEHHO KaTeropro «CsD» CTABSIT B POJNH CBHICTEINS
B JleJie HelTpau3aun cyObeKTa 1 HapacTalomero B HeM pa3penieHns Ha
AHTHAHTPOTOLIEHTHIECKOE MUPOBO33pEHHUE. DTH JIBE, Ka3aJ0Ch ObI, MOIIPHO
MIPOTHBOIIOCTABIIEHHBIE TPAKTOBKH KaTeropnn cyobekra y bsmomesckoro
HEJb3s1 IOHUMATh KaK MCKIIOYAroIye APYyT Apyra — WX MOXKHO BHJETH
KaK SIBJICHHUS KOMIUIeMeHTapHbIe. Kak yka3piBaeT Heid, CyOBEKT, KOTOPHIH,
C OJTHOM CTOPOHBI, CTPEMHUTCS TIOMYHHUTH Ce0e KO, MPHUBATH3NPOBATH SI3BIK,
C IPYTOH MBITaeTCA OTAATH JOIDKHOE UMPY, «IIepenucars (hakTnaeckoe / Ha
BBIpa)KaeMoey. SIBIAACH KeM-TO BPOJe «IBOPHUKA JEHCTBUTETFHOCTHY, KO-
TOPBIN YMEHBIIIAET CaMOTO ce0s M CPaBHUBAET ce0s C IEHCTBUTEIHHOCTHIO
— Kak cumuraroT OBa u Tameym CraBek.

Juctpulbynns MECTONMEHUS «CsD» B PYCCKOM SI3BIKE TIPOBOAMUTCS COBEP-
[IEHHO TIO-JIPYTOMY, Y€M «Si¢» B MOJBCKOM, M CIOXHOCTh MEPEAadr ero
cnennuky y bsmomeBckoro BRITEKaeT UMEHHO W3 9TOTO pa3nnyus. B momnb-
CKOM f3BIKE — JIa)K€ €CJIM 3TO MECTOMMEHHE CBA3aHO C TPaMMaTHYECKON
(GyHKIHEH HAKIIOHEHHUS, OHO HE TepsieT OMHO3HAYHON I'paMMaTHIeCKOU
¥ CEMaHTHYECKOH CBSA3M C UMEHUTEIHHBIM MAJIIKOM «SD»; B PYCCKOH S3BIKE
9Ta CBA3h HAPYIIeHA, HEOAHO3HAYHA M MECTONMEHHE «CS» He CYIIECTBYET
KaK CaMOCTOSITeNIbHAs, OT/IENIbHAS TPaMMaTHIYeCKasl eIMHAIIA.

CremyeT moCMOTPETh, KakK ¢ 3TO IpodiieMoit cipaBmiics AHapeit basn-
JIEBCKUIA:

5 E. Stawek, T. Stawek: Filozoficzna podroz windg. Uwagi o elementach stylu Mirona
Bialoszewskiego (na przyktadzie ,, Odczepic sie”). ,,Jezyk Artystyczny” 1986. T. 4, c. 84-101.
Cwm. toxe: E. Stawkowa: Kategoria gramatyczna kategorig filozoficzng (Na przyktadzie
kategorii osoby w tekstach Mirona Biatoszewskiego). ,,Prace Naukowe Uniwersytetu
Slaskiego™” (1990), Ne 1082, c. 45-62.

¢R. Nycz: Literatura jako trop rzeczywistosci. Poetyka epifanii w nowoczesnej literaturze
polskiej. Krakéw: Universitas 2001, s. 226.
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domyslam si¢, domys$lam
ico?
I nie do

bo si¢ za mato zna

isig

i myslenie

bo nigdy si¢ nie do

kiedy ktore madre

(*** [domy$lam si¢], c. 46)

gdy warstwy mokre schng a suche mokna
rozbior si¢ z ubioru wat

[...]

po pokiereszu tego si¢

konieczny napraw nawet przez sen
(Warstwiarstwo, c. 54)

BeiaBuHyTOE, HO 1, OAHOBPEMEHHO, HCKIIIOUCHHOE M3 CHCTEMBI IpaMMa-
THYECKOW TUCTPUOYLIUH «C5», HE3aBHCUMO OT TOTO, HOHHMAeM JI MBI €T0
kak Caprp, T.e. B CBSI3H C IIPOOJIEMO OTUY>K/ICHUS, WITH HET, BCET/Ia SIBIISETCS
3HAKOM JIUCTAHIUH K caMOMy ce0e, KaKOro-TO CyOBEKTHOTO pa3/IBOCHHS.
Takum 00pa3oM MMEHHO B 3TOM MECTOMMEHUH IMPOSBIACTCS, YKa3aHHAs
BBIIIIE, [ICHHOCTHAS JBOMCTBEHHOCTH «s1». C OHOW CTOPOHBI OHO 0Opara-
eT Ha ce0s BHUMaHue — CaMHUM (DaKTOM pa3pyIIeHHs WIN «BBIITATaHHD»
U3 MPUHIUIIOB CUHTaKCHUCa — C JAPYTOM, IPHHUMAs y4acThe B MPOLIECcCe
yYMEHBIIEHHs CyObeKTa, ero epeMeHbI ¢ areHca B IaTbeHca, — BKII0YaeT
€ro B OJIHOPOIHYIO Marmy SI3bIKOBOW JICHCTBUTENBEHOCTH «HE J10». «Csh»
BMeCTO «cebs»: «si¢ za mato znay, «nigdy si¢ nie do», «rozbidr sie», «po
pokiereszu tego si¢» — 3T0 Bce (OopMyIIbl NCKATIEYSHHOH, U3y pOIOBaHHOM
CyOBEKTHOCTH, KOTOPAsI ITOJBEPraeTCst JEKOMITO3UIIUH, UITH TaKO, KOTopast
JIEKOMITOHHPYET MOPSIO0K MUPA, HOCKOIBKY BTOPraeTcs B (S36IKOBOI) MUPO-
nopsaoK. «Rozbior sie» — 3To He TONBKO «pa3dupaHue ceOs, TEKOMIIO3H-
1Hs1 CyObeKTa, HO ToXe opMa, 3aMEHSIOIIAs TOBEIUTEIEHOE «Pa3ICHbCS,
a Taroke 3 GeKkT NHOUIMPOBAHKS JTHUIIEHHON CyObeKTa JeHCTBUTEIBHOCTH
(paznen [lompmmm, pa3dop npemtokeHus ) GOpMON «s1» B €r0 CaMOM Ha30i-
JIMBOM, CJIOBHO JIUTIKOM, OOJTHKE.

Pycckue nepeBo/ibl OTKIOHSIOT IPOOIEMY «CsD, IPOXOIAT MUMO HEe HIIH
HEeUTpanu3upyloT ee. B cruxe, HaunHaromemcs cioBamu «domyslam sigy,
9TOT IVIar0JI CEMaHTHYECKH TPAKTYETCsl KaK HEBO3BPATHBIN: «JI0BOXKY MBICIIb
0 ce0e /10 KOHIa» (XOTs, KOHEYHO, TaM BE/IETCS UTPpa 00EHMH CHHTaKCHYeC-
KUMH BO3MOXXHOCTSIMH). [ToMeHa ero popmyIoit «ymaro» abCcoIroTHO He
nepeaaeT ITOW CeMaHTHYECKOW MTphl. biarogaps HHCTPYMEHTOBKE, «CsD»
SIBIISICTCS YaCThIO MBIIIICHHS, O KOTOPOM FOBOPUT CTUXOTBOPEHUE — B TIE-
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pPEBOJIE ATOT OTTEHOK CMBICTIA TOXKE TEPSIETCs. XOTS C HACTOAILECH MoTepei
“MeeM JIeJI0 BO BTOPOM €MWHUIIe CTUXOTBOpPEHUs: «bo si¢ za malo zna /
i sie /1 mysleniey; «motoMy uTo / MaJo 3Haro / 1 cebst / 1 Bcey». B mepeBome
TepsieTcs He TONBKO A (EKT OCTpaHEHNs, CBSI3aHHBIHN C HErpaMMaTHIeCKIM
MCTIOJIH30BAaHNEM MECTOMMEHHUS, HO, TPEXKAE BCETO, CTOIh CYIIECTBEHHAS
B MPOM3BENECHUHU bsAomeBckoro kareropusi maccCMBHOCTH. MiMeeM 31ech
JIEJIO C €CTECTBEHHBIM M HEUTPATHHBIM SI3BIKOBOM YBEAOMIIEHHUEM, C KOHC-
TaTanuel He3HaHWA. SI3pIKOBasi THMHACTHKA, KaKyI0 TIPHAyMall IEPEeBOIINK
B TIOCTIETHEW YaCTH CTUXOTBOPEHMS, HE BO3MEIIAET ATHX ITOTEPb, TOCKOIBKY
nepeaeT UCKITIOYNTEIHFHO MEXaHU3M JIEKOMITO3UITNH CIIOBa, HE CyObeKTa
(mmm cyOBeKTa KakK CIIoBa).

Bo BTOpOM mepeBoze MECTOMMEHHE «CsD» MO-TIPOCTY TEPSIETCS: «IOKa
MOKpBIE CJIOW COXHYT a CyXHe MOKHYT / pa3ieB W3 omeBa COMHE» (S. 55).
Ecnu Ov1 mepeBoIUMK HE3aKOHICHHOE «COMHE(HIE)» 3arrcal Kak 1Ba CIoBa
«CO MHEe», PyCCKHI YUTaTeNb UMEN OBl IIIAHC YCIBIIIATE B 3TOH (paze 5xXo
«si». Bropoe pemieHue mepeBoAunKa KaKeTcs erie 0ojee paanKaabHBIM:
3aMeHa «po pokiereszu tego sie» Ha «IocCIe Imepernyra» BeleT K moTepe He
TOJIBKO M3YPOIOBAHHOTO CyOBEKTa, HO M CBOTUT MOJTECKUH SKUBOK K TIOJTHOM
HOpPMaTHBHOCTH.

HetiTpamu3zarus mpo0ieMbl «Csh» XapaKTepHa Tt Beero Boinadenus... Ero
OTMEHSET Hnaxke Boigedenue ceboss (Wywod jestemir), B KOTOPOTO TIEPEBOIE
OCTABIISIETCS BHE TTOJII BHUMAHUS Ta)Ke AUCTAHIHS K CYOBEKTY, TOBOPSIIIE-
My y bsomeBckoro To oT mepBoro, To OT TPETHETO JIHIA. DTO KosiebaHue,
TepeMeHa TOUKH 3pEHUS ¢ BHYTPSHHEH (HHTUMHON ) Ha BHEIITHIOIO (O(DHUITH-
aJBHYI0), IPUBOANT K CMEIICHHUIO MBYX (prmocoduit cyObekTa — BlIacTe-
JIMHA KO/Ia, HaBA3BIBAIOIIETO NIEHCTBUTENFHOCTH IPUHIIHITEI CBOETO SI3bIKA,
CcyOBeKTa, KOTOPBI CMOTPHT 3a TeM, YTOOBI HUKAKOe OBITHE HE BBIXOIHIIO
32 paMK{ HEHTPaJbHOTO «ECTb», U O KOTOPOM Hellb3si ObTo ObI CKa3aTb
HUYEro 0oJjbplle, KpOME TOTO, YTO OH €CTh, cymiecTByeT. CyliecTBeHHas
B TaKHX 00CTOATENHCTBAX (hOMYJIA «CO ja jestemd («ITO 5T €CMBbY ) ITO-PYCCKH
nepenaeTcs Kak «1 KTO 5 €CTh», a 3aKaHYMBAIOIIasi CTUXOTBOpPEHHE (pasza,
3aryTaHHas 1 MAaKCHMAJTbHO PEAYHIAHTHA, CUTHATU3UPYIIAs OJHOBPEMEHHO
3aIyTaHHOCTh CYObEKTa B caMoii IeicTBUTENbHOCTH: «bo jak si¢ na siebie
nie godzi / to i tak taki jest si¢ jaki jest» (c. 42), ocKoIIIAETCS, JINIITASTCS
Y OTOW PeAYyHAAHTHOCTH M XapaxXTePHOW JJIsl BRICKA3bIBAHUS OT TPETHETO
JUIa AUCTAHIIUH: «JIa)ke €CIIH ThI IPOTUB ce0s / TO U TaK ThI TAKOH Kak
ecTby (c. 43). Takum 0Opa3oM y bazmieBckoro 3armymaercs u 9x0 Kanru
BrrTHs, KOTOpOi O0’KECTBEHHAS aBTOTIPE3CHTAIHS T00aBOUYHO OCIOKHSET
CUTYAIINIO CYOBEeKTa B MOJIECKOM TEKCTE.
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IlepeBogueckue crparerun

[lepeBomueckue cTpareruu, MpeodIaaaIee B PyCCKOH MyOIrKauu
CTUXOTBOpEeHU MupoHa BsuiomeBcKoro MoXKHO ONPENENINTh KaK H € i -
Tpalu3anuio M panuoHanuzamnuio. O nepBoi U3 HUX ObLIA
YK€ pedb, HECKOJILKO CJIOB CJICAYET CKa3aTh 0 BTOpoil. [oBOpst B 00mIux
KaTeropus, padoTa POCCHICKUX MEPEBOTYNKOB CBOAUTCS K YAAJICHHIO
U3 CTUXOTBOPEHUN IOJICKOTO aBTOPA CAMBIX HEHOPMATHUBHBIX, HECYIIUX
CaMBbIil BBICOKUN CEMAaHTUUYECKHUI PUCK WIEMEHTOB. [1ouTH KaKblil TEKCT
JUIIAETCSl YaCTH CBOMX HErpaMaTHYECKUH (PparMeHTOB, MEPEBOIBI PEIKO
MpUONIMKAIOTCS K TPAaHUIIE HEOHUMAaHMsI, Yallle BCETO MX HOPMaTUBHOCTh
TOJILKO HE3HAUUTEJIBbHO Hapywaercs. IlepeBopueckas panuoHanu3anus
IIPOBOAMTCS HA PA3JIMYHBIX YPOBHSIX KOHCTPYKIIMH TEKCTA.

Heomorusmel

[lepeBOMYMKHN HE YaCTO MBITAIOTCS YTO-THOO CAEIaTh ¢ HEOJIOTU3MaMH,
Yamie BCETO 3arpoCTO HAXOAAT I'paMMaTUdCCKU IpaBUIJIbHBIC CY6CTI/ITYTI)I.
Kak ymauHyro MOMBITKY TBOPUYECKOTO IMOIX0/Aa K 3TOH mpoliemMe CTOUT
yKazarh CICIYIONTNI MpUMeEp: «siupemy» — «dxeriepazom» (Niedopisanie/
Heoonucanue). llpeobnanaet, omHaKo, BTOPOH METO.:

bedzie pachto / bedzie wiuwato 3amaxHer / 3aBeeT (Anoxaiunmuxa)
(Apokaliptyka)
Fyf sielski lepesenckuil kanpu3
Ubyleca (*** [Smieré]) Huuroxuts (*** [Cmepts])
taki traf mi si¢ (Los? Co? los?) Tak yx yropasauia (Cyovba? Ymo?
cyovba)
Komtokarun

Bonp1ie Bcero mpo6enoB B iepeBoiax Mo CPABHEHHIO C OPUTHHAJIOM I10-
SBJIICTCS B CIIy4yae HapylleHUs Kojulokanuid. Tak ke Kak 10 OTHOIIEHUIO
K HEOJIOTU3MaM MEePEeBOAYMKH OOJIbIIE CTPEMATCS K COONIOACHHIO y3yca,
YeM MpEeNNPUHUMAIOT PUCK HAITH HOBBIE JIEKCUYECKUE COeANMHEHUs. MIHOT-
Jla 9TO BEJET K BIEYATIECHUIO, YTO PYCCKUE COABTOPHI NEPEBOAAT C SI3bIKA
MO3THYECKOTO (B 3HAYCHUH: HEMOHITHOTO) HA Pa3rOBOPHBIN (MIOHATHBIH,
ONMM3KUI cpeHEMY MOJIb30BaTEINIO).
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[...] jezyk / najadl sie calym smakiem
(O obrotach rzeczy)

A kto wymyslil / ze gwiazdy glupsze /
kraza dokota madrzejszych? (O obrotach
rzeczy)

Trzecia / zaciela si¢ w drzwiach (7rzy)
Przerzut objawu

Po frekwencji prycze w rozklad (Interes)

rozkazu sobie (Roztopienie si¢ we mnie
cytatu)

[...] sA13BIK / 3HAET MOMTMHHEIH BKYC (O 8pa-
wenuu seuyet)

Kro cka3au, uTo niymnble 3Be3/1b1 / BpallaroT-
cs1 BOKpyT yMHBIX? (O gpawenuu seuyeti)
Tpetbs cnoTkHyIack B 1Bepsx (Tpu)
Ilepenoc cumnmoma

pu OOJBIIIOM HAIIBIBE TOCTeH (//]eno npe-
JHcoe 6ce2o)

Toro 4rod cebe mpukasarh (Pacmeopenue
60 MHe yumamol)

Hapymenne xomnokaunii vHOrAa nNpuBoauT y bstomesckoro Kk Haape-
AJIBbHBIM (MM XOTS1 ObI HECOOTBETCTBYIOLIMM CTaHAAPTHOMY ITOHUMAHUIO)
00paszaM WM COCTOSIHUSAM. DTH MeCTa MOJAAI0TCS PALlOHATIN3ALMH B eILe

OOIIbIIEH CTENEeHU:

podtoga bujna / kwiaty ida (Interes)

Nosze soba / jakie$ swoje wlasne /
miejsce (Autoportret odczuwany)

o warzywa! / ktorym przybywa na
wagach (Obierzyny (1))

chca od mojego pisania nabrania

zycia otoczenia (Ttumaczenie sie
Z tworczosci)

CyH_[e CTBUTCIIbHBIC

BECh 10N B 1IBeTaX (/Jeno npescoe 6ceo)

S1 3amotHsII0 c000ii / COOCTBEHHOE MECTO
(Momuemanvhulii asmonopmpent)

0 3eMHbI¢ apsl! / BbI Ha0upaeTe Bec
(Lenyxa (1))

XOTAT OT MOCH MHCAHUHBI OTPAKEHHUS
“KH3HU U oKpYyxeHus (ObvacHeHue
6 meopuecmae)

B mocnenHem mpuMepe OMyIIEHUsS KACAIOTCS HE TOJNBKO HApYIICHHMA
KOJIJIOKAIIMH, HO U OTHOIIIEHHS K CYIIeCTBUTEIbHOMY. Kak n3BeCTHO, B TEK-
cTax BsIomeBCKOTo 4acTo TMOSBISIOTCS HEHOPMATHBHBIC OTIIATOJbHBIC
(c oKOHUAHUSAMH Ha -anie, -enie), OTIpHUIIAraTeNbHbIe (C OKOHYaHUSIMA Ha
-0$¢) ¥ OTCYIIECTBUTEIbHBIE UMEHA CYIIeCTBUTENbHBIE. OHU BBITTOIHSIOT
paznuuHbie PYHKIINH, U B KAKOH-TO Mepe MIMEHHO OHH BIIMSIIOT HA PE3YJIBTaT
SI3BIKOBOM M CYIITHOCTHOM raluMaTu — OHU UCTIONB3YIOTCS BsutomeBckuM
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JUTSI «TIEpeBO/Ia ¢ (PaKTHIECKOTO Ha BEIPAYKAEMOE, TINIIAI0T KOHKPETHOCTH
M OCTPaHAIOT. B pycckux mepeBojax ToXKe UX MOYTH HE HallJieM, OHU 3aMe-
HEHBI HOPMATUBHBIMU 3aMEHUTEISIMHU U TIEpUpa3aMHu:

ani o nazywaniu ci¢ $niegiem (Zielony: ~ HU 0 TOM, 9YTO UMsI TBO€ CHeT (3enenwiii:

wigc jest) BHAUUM OH eCImb)

jako swoja pierwsza woda / KaK mepBasi BOJKa, Ha MePBYIO 3eMJII0
i ziemskos¢ (4zapm) (A3apm)

Biele (Szare pytanie) Bce 6enoe (Cepuiii 6onpoc)
Cunrakcuc

B cnyyasix, korga cunTakcuc bsutoieBckoro HapyIaeT HoiIbCKYO S3bIKO-
BYIO HOPMY, PYCCKHE TIEPEBOIUHNKH, MOUTH aOCOIIOTHO MOCIIEA0BATEIbHO,
MIPUMEHSIOT IPUHIIUIIBI CBSI3HOCTH:

Pan Benon / zyciowy spryt zrecznosci / [Tan BeH1moH / ymMeeT KUTh JTOBKHI Ma-

po dziataniach dostat pokoj (Interes) Te1it ([eno npeswcoe 6ceeo)

jedna nie (Interes) onHa octaercs ( Jeno npescoe ce2o)

to ona zawsze te sny jej mac (Glos BEYHO OHA CO CBOMMHM CHamu / Math ([ onoc
przebudzonej na poczekaniu na mqz 28 ee npobyxcoarowelt 6 mysxce cpaze 28 nem
lat jawy z nim w nocy) UX A6U HOUBIO)

$wiecg na prawdzie (Jomwicol) CHUSIIOT HaJl paBaou (Jomblcvl)

jakby co do czego doszto (*** [nie ecir uto (*** [Hu mary])

ruszac sie stad])

OI[HI/IM U3 H3IH00NEHHBIX CTUIUCTUYECKUX CpCACTB bsomeBckoro sB-
JIACTCA SJIJIUIICUC, KOTOpBIfI TOXEC YaIie BCECro OGXOI[I/ITCH NEepEeBOAYNKAMMU.
AMHJ'II/I(l)I/IKaI_II/IH KaXXETCs B TAKOM CJIydac CaMbIM IIPUMCHACMBIM CUHTAK-
CHUYCCKUM IPpHUEMOM!

Nosze sobg / jakies swoje wiasne / S1 3amosHs0 c000it / COOCTBEHHOE MECTO.
miejsce (Autoportret odczuwany) // Ono Bcerna npu MHe (Momnemans-
MBI asmonopmpen)
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przed ustami méwigcych przyjaciot nepesl PACKPBITBIMM PTaMH Apy3eit

(Autoportret radosny) TOBOPSILINN O 4eM-T0 (PadocmHuuiil
agmonopmpent)

przychodzi dwanascie (Interes) BXOJISIT IBEHAIIIATH KeHIUH (/[eno

npesicoe 6cezo)

zlozyto si¢ (Interes) M BOT HaKoHe (/eno npedcoe 6cezo)

ITocnennumii actiekT cuHTaKkcuca bsoieBcKoro, KOTOpbli pe3Ko OTIIMYaET
PYCCKHE TIEpeBOAbI OT OPUTHHAIIOB, — 3TO OTCYTCTBHE CHTHAJIOB Hadaja.
Ero cruxoTrBopeHvst 0OBIKHOBEHHO HAUMHAIOTCS CUTHAJIOM CHHTAKCHYECKOTO
oOparteHus. DTOT mprueM cocTaBisieT 3G GEeKT MPeodIaaaroIero 3eCh rOBO-
PEHUS, «CTIOBOTPEMKI, BCE BPEMs ITPOBOJISIIETOCS — YaIlle BCETO HEPSIIUTH-
BOro — uanora. Korma cTuXu HauMHAIOTCS COI03aMU «1», «a», «KWIEC», WIIN
KOT7Ia 9TH COIO3BI OSIBIISIOTCS 0€3 CEeMaHTHYIECKOW MOTHBHPOBKH, B PyCCKOM
TEKCTE OHH TO JI OTCYTCTBYIOT, TO JIM 3aMEHSIOTCSI TAKIMH, KOTOPBIE HE Ha-
PYIIAIOT MPUHIMTIOB MPABMIIBHOTO CHHTAKCTCA, HAIIPUMED, «1» 3aMEHsAeTCA
«ecim» (Obierzyny (1)/Ilenyxa (1)). CTpyKTypa CTUXOTBOPEHHUS TAKUM 00-
pa3oM yHopsaa04rBaeTCsl, 3aKPhIBAETCA B CHHTAKCUYIECKOM CMBICTIE.

Konkper

O posin KOHKpPEKTa B MO33UHU BAJIOMIEBCKOr0 HaMCaHBl LEIbIE TOMA.
[TouTn CTONBKO k€ O 3HAUCHWHU JIMLICHUS] KOHKPETHOCTH 3JIEMEHTOB €ro
n300pakeHHOTro Mupa. Mrpa Mexxay npuiaBaHueM U JIMIICHUEM KOHKPET-
HOCTH CBsI3aHa 371eCh ¢ (praococKUMU KOHHOTALMSAMH, OTIPEACIISIOIINMHI
OTHOLICHHUE CJIOBA U BELIH, KOTOPBIC IPUAAIOT APYT APYTY LBETHOM raMMBbI
Y UTPAIOT PEJBIIMAMH TOXKISCTBA M Pa3HULBL. B pycckux nepeBojax varie
BCET0 UMEEM JIEJIO C MMPEHEOPEIKEHUEM TSI OTPULIATEIBHOTO TTOJI0Ca STON
PeNSMK — VIS JIMIICHUS] KOHKPETHOCTH:

zielonys / od ksigzycowej glazury / pejzazu  Tbl 3UMHUI Heli3a / 3eJIeHbIi / OT
zimowy (Zielony: wigc jest) JIyHHOH m1a3ypsl (3enenvlii: 3nauum
OH ecmb)

Baska juz lezy i nic. / [...] To ja juz nic. Tez  bacbka jexuT u HE cjioBa. / [...]
[...] (Bodta) 51 Toxke Hu caoBa (bodana)

Paka. Paka. / Tylko paka. (Beuro s 0onowcen  Slmuk. Slmmk. / Beero mums Mycop-
yiimu) HBIU UK (Beuro s 0onowcen yimu)
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Tam zauwazono, ze zawieruszono. / — Pani  He namwuiu... lyma B nsitku. / [Tanu
Helu... / Znaleziono (Z czego zyje) Xemst... / Ectb. Bee B nopsinke Ha
Umo Hcusy)

HeOpaB)IaHHaH KOMIICHCAIus, ,I[O6aBJ'I€HI/Ie BO3BBIINICHHOCTHU

Korz[a PYCCKHUC TNIEPECBOAUYUKU MCHAKOT CTUIIMCTHYCCKYIO OKPACKYy OTAC-
JIBHBIX CJIOB WJIM COYCTAHUH B CTUXOTBOPCHUAX BHJ’IOIHGBCKOFO, TO Hame
BCCTO IMMPOABUTAKOTCA B OAHOM U TOM K€ HAIPABJICHUHN — MPUAAKOT 3TUM
(l)paI‘MGHTaM BO3BBIIICHHOCTH, 3a0bIBast IIpu 3TOM, 4YTO 31ACCh 00SI36IBACT
MMPOTUBOIIOCTABICHUEC BBICOKOC—HU3KOC, BO3BBIIHCHHO€—06LI,Z[CHHO€, Cak-
paJ'II/IBOBaHHOG—HpO(baHHOG. Kamuoe BO3BBIINICHUEC NOJIKHO TAKUM 06p330M
KOMIICHCUPOBATBCA CHUIKCHUCM TOHA. O,I[HaKO, HHUYCTO ITOXOXKET0 B OTHUX
MepeBoJiax HC HaAXOAUM:

w dole miasta (Szare pytanie) u3 simbl ropofa (Cepwiii 6onpoc)
oklaptem (O sobie rosngco) st oceiiancs (O cebe pacmywe)
otwiera jape (*** [Smier¢]) mumput nponacts (*** [Cmepts))

Hpyrue siBiieHus

[TonpITOXKKMBAs caMble CYIIECTBEHHbIC H3MEHEHHMS1, BBOJISIIIMECS TEPEBO/I-
yuKamMu BsUTOIIEBCKOTO B PyCCKUE BAPUAHTBI €T0 CTUXTBOPCHUA, ClIeyeT
elle HeCKOJBbKO CJIOB MOCBATUTH 0OJIee MEITKUM H3MEHEHHUSM, KOTOPbIC
TOXKE TOAYMHSIOTCS CTPAaTerHH panuoHanu3anuu. K HUM mpuHaaiexar
HOMBITKH «HCIPABHUTBY aBTOPA, KOTOPhIC BBITEKAIOT U3: 1) HEXBAaTKH 3HA-
HUH, KacaroluXcsl TOr0, YTO OH HapylIW1 Hopmy, Hanpumep: «Od drogi
stycha¢ / — Bee... bee... — C goporu nonocurcs / — Myy... Myy...»
(Bodta/booana); 2) orka3a OoT MOBTOPEHUI, KOTOPHIE aBTOPHI MEPEBOA
cown penyHaaHTbHbIME «Biele zaszly szmaragdowa szaroscia: / bialy
papier z kubkami na stole” / ,,Bce 6emoe MOKpBITO H3yMPYIHOH CEPOCTHIO
/ Oymara vaiku Ha croje» (Szare pytanie/Cepoiii 6onpoc); 3) onyuieHus
COOCTBEHHBIX MMEH: ,,anin” (Hazardzistka/A3apm), Janek (A4 to juz/Bom
u 6ce); v, IPEIKJIE BCETo, 4) OMYIICHHUS CIIOB-KITFOUEH, TaKKuX Kak «ukucngcy,
«latady», «pisnaéy», KOTOpbIE 3aMELIAIOTCS PA3TMIHBIMU METOAMHU, B 3aBU-
CHUMOCTH OT OOCTOSITENILCTB: CJIOBaMH 00Jiee OTBEUAIOIIUMU KOHTEKCTY,
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MeHee «OeCTIOMOITHBIMID C CHHTAKCHYECKOI TOUKHU 3PEHNS, SIBISIOIIMMUCS
PE3YNBETATOM yXOfa OT TOBTOPEHUI:

Ukucnal pod st6t / i ocalat (Jeden) 3ane3 mox cron / u cracest (Odun)

w kucki / zapadanie (Po ostatnich nasiaHbpe Ha KoseHu ([locne nocrnednux

podrygach) cyoopoe)

Wigc latam, ratuje [...] Leémy szukac! / Jle3y, cmacao [...] bexum uckatp!

[...] Szkoda latan, szkoda pior (Ballada we /[...] Xanxo mepeeB, xKaiko Kp...

Snie sen na rusztowaniach) (Pannaoa 6o cue (Con 6 necax)

pismo [...] byles / pis-to (Niedopisanie) nvcanue [...] 6010 / 12 ckuc-no (Hedo-
nucanue).

Bruto 661 HecipaBeATMBO, ecii ObI HE CKa3aTh, YTO MOPSIOYHYIO YacTh
HKCTIEPUMEHTOB MTEPEBOTUNKOB BsITONIEBCKOTO MOYKHO CUUTATH YIa9HBIMH.
OHU TO M HAXOAT aHAIOTHYHBIE TTOJILCKOMY TEKCTY CITOCOOBI HAPYIICHUS
HOPMBI, TO JIM — KOTJIa TEPSFOT TO, YTO HEJIb351 HUKAKIMH METOJIaMH TIepe-
BECTH Ha PYCCKHI — KOMIICHCUPYIOT TaKue HapyIICHHUs ONepaIisiMu B Jpy-
rux MecTax Tekcta. O Takoro poja yAaqHON KOMITEHCAIIMA MOYKHO TOBOPHUTD
B cirydasix riepeBona Xenwienm (1) (Hepyent (1), mepeBop basunesckorro),
Heonosnanno-nemarowaa obvexmucmxa (Skakanka ufoistki, mepeson Uc-
KpeHko), Ha Xnoownou (Na Chtodnej, nepeBon Kopaunosa), Hzeepensbuye
(Zwierzonko, nepeBon Kopuaumnosa) uimu Cehepeo (Stereo, nepeBon basuies-
ckoro). OrieHuBasi, OTHAKO, IEPEBOJI ITON KHUTH B IIETIOM, CIIEAYET CKa3arhb,
YTO OH JaJIeK0 HEYHAOBJIETBOPHUTENEH. Kak s y)ke roBopmia, 3TO SBISETCA
pe3ynBTaTeM OTCYTCTBHUS B PYCCKOM JTUTEPATYPHOH TPaIUIIIH TAKOTO Poaa
HKCTPEMATEHOTO SKCIIEpIMEHTa. Eci ToBOpUTH 00 3TOM B TAKHUX KaTETOPHUX,
CTOUT 3aayMaThCsl HAJl CIETYIOIIUM BOIPOCOM: SIBIISIETCSI JTH OCHOBHBIM
CTUMYJIOM IIEPEBOUECKOH pallnOHAIN3AUH IPECCUSI CUCTEMHOM SI3bIKOBOM
KOPPEKTHOCTH, KOTOPasi CAUTAETCS IEPEBOTINKAMH € THHCTBEHHBIM IIIAHCOM
Ha npuOmmKkeHne K GpeHomeny bsmomeBckoro? B momenieHHOW B KHUTE
XapaKTepUCTHKE bsIOMIeBCKOTo OAT MPECTABIIAETCS KaK «CO3/1aTeh YHH-
KaJIbHOTO CIIOBECHOTO MHPay, OTHAKO, TIOCTIe KOHTAKTAa C IPOU3BEICHHSIMH,
TiepeBeICHHBIMU B Buinadenuu u3z 2pammamuKi, BATHO, 9TO TPAHHIIBI 3TOTO
MUpa HE COBITAIAI0T C ITOJILCKUMHU. M Bcero Oolblire, OHa pe3ko HeCOM3MepHa
0 CPABHEHHUIO C «HATYPAITBLHBIMI) TPAHUIIAMH STHX S3BIKOB.
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Alina Swiesciak
BIALOSZEWSKI PO ROSYJSKU
Streszczenie

Artykut podejmuje problem rosyjskich ttumaczen poezji Mirona Biatoszewskiego,
odwotujac si¢ do jedynej funkcjonujacej na rosyjskim rynku ksiazki z thumaczeniami tego
autora — Wypadek z gramatyki/Boinadenue uz epammamuxu. Autorka zwraca uwage na
dominujgca w tym tomie, ujednoznaczniajaca poezje Bialoszewskiego metafizyczno$é
i neutralizacj¢ chwytéw zwigzanych z grami podmiotowymi (zaimek ,,si¢”’). Za podstawowe
strategie translatorskie uznaje neutralizacje i racjonalizacj¢, zmieniajace wizerunek polskiego
poety lingwisty, bo wprowadzajace poprawnosciowa cenzure, ktora skutkuje nie tylko
innym — znormatywizowanym — obrazem jego j¢zyka, ale i ograniczeniem problematyki
filozoficznej.

Alina Swiesciak
MIRON BIALOSZEWSKI’S POETRY IN RUSSIAN TRANSLATION
Summary

The article discusses Russian translations of Miron Bialoszewski’s poetry based on the only
volume of Bialoszewski’s translation available in Russian — An accident from grammar/Boi-
naoenue uz epammamuxu. The author points out the metaphysical character and neutralization
of tricks related to grammatical subject (,,8i¢”” pronoun) that disambiguate Bialoszewski’s
poetry. Rationalization and neutralization are identified as the core translation strategies that
change the image of the Polish linguistic poet through normative censorship which results in
not just a normative change in his language but also a curtailing of philosophical content.



